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15x100 (6"x40")

J84437
15x100 (6"x40")

BIANCO

J84436
15x100 (6"x40")

NO 50% Per i formati rettangolari, si consiglia una sfalsatura tra ciascuna piastrella non superiore a 6-10 cm
When laying, you are recommended not to stagger the rectangular tiles by more than 6-10 cm (2"-4")
‘”\J><| N—o Pose conseillée avec un décalage entre chaque listel non supérieur a environ 6-10 cm
= | Wir empfehlen eine Verlegung mit einer Verschiebung zwischen den einzelnen Leisten von nicht mehr als ungeféhr 6-10 cm

PekomeHayeTcA yKnaaKka ¢ pasHOCOM 3/1EMEHTOb [IPYr OTHOCUTENbHO [ipyra, He npeBbllualowmnm npmén 6-10 um

%

Battiscopa

7,5%100 (3"x 40”)
h Beige 184472

e =

ﬁ Blue 184473

1
i Bianco 184474

FORMATO - SIZE - FORMAT SPESS. 5 ) BOX/ M/ KG/ EURO EURO
FORMAT - FORMATO - ®OPMAT THICKN. e (el PALLET PALLET PALLET <1 PALLET >1 PALLET
15x100 (6"x40") 10 mm 8 1,23 21,46 42 51,66 1104 61,00 m? 53,00 m?
Battiscopa 7,5x100 (3"x40") 6 13,30 pz/pce

Contributo spese imballo € 10,00/pal (netto). - Packing charges € 10,00/pal (net)
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CARATTERISTICHE TECNICHE_TECHNICAL FEAUTURES_CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN_CARACTERISTICAS TECNICAS_TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN

CARATTERISTICA TECNICA
PHISICAL PROPERTY
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE
TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTICA TECNICA
TEXHUYECKASA XAPAKTEPUCTUKA

Resistenza chimica

Chemical strength

Resistance chimique
Chemische bestandigkeit
Resistencia al ataque quimico
XUMUYECKas CTOMKOCTb

Assorbimento d’acqua

404 b \yater Absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnhme
Absorcién de agua
Bogonornowexve

Resistenza alla flessione
Bending Strength

Résistance a la flexion
Biegefestigkeit

Resistencia a la flexion
Mpegen npo4HOCTM Npn n3rnée

*4

Resistenza al gelo

Frost resistance
Résistance au gel
Frostwiderstandsfahigkeit
Resistencia a la helada
Mopo30ocTonKoCcTb

Resistenza alle macchie
Stain resistant

Resistance aux taches
Gegen flecken bestandig
Resistencia a las manchas
CTOWKOCTb K NATHaM

Durezza di Mohs
Hardness in Mohs degrees
Dureté de Mohs

Moh'sche Harte

Dureza de Mohs
TeepaocTb Nno Moocy

Resistenza allo scivolamento
(coefficiente di attrito)

Slip resistance

(coefficient of friction)
Résistance au glissement
(coefficient de friction)
Rutschfestigkeit
(Reibungskoeffizient)
Resistencia al deslizamiento
(coeficiente de roce)
ConpoTuBNEHNE CKOMNbXEHMIO
(KoathULMEHT TpeHns)

Resistenza all’abrasione
Abrasion resistance
Resistance a la abrasion
Abriebfestigkeit
Resistencia a la abrasion
YCTOMYMBOCTb K UCTUPAHIIO
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NUMERO O METODO

VALORE PRESCRITTO DELLA NORMA
REQUIRED STANDARDS
VALEUR PRESCRIPTE PAR LES NORMES
VALORES REQUERIDOS

NORMVORGABE 5
BHAYEHWE, MPEAMNMCAHHOE HOPMOWU

DI MISURA

NORMS/NORM/
NORME/NORMAS/

HOPMbI

Resistenza a basse concentrazioni di acidi/alcali
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi/alcali
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to low concentrations of alkalis and acids
. Resistance to high concentrati ons of alkalisand acids
Resistance to household chemical products and swimming pool additives
Résistance a de faibles concentrations d'acides et d"alcalis
. Résistance a de fortes concentrations d'acides et d'alcalis
Résistance aux produits chimiques & usage domestique et aux additifs pour piscine
Alkali- u. Saurebestandigkeit fir niedrige Konzentrationen
Alkali- u. Saurebesténdigkeit fiir hohe Konzentrationen
Bestandigkeit gegen chemische + P! und far i
YCTO/MMBOCTb K BO3AGVICTBUIO KVCTIOT 1 LUENIOYEV HU3KO KOHLIeHTpaumm
YCTOI4MBOCTb K BO3AEVCTBUIO KUCIIOT 1 LL€/I04eiA BbICOKOI KOHLIEHTPaLyM

UNI EN ISO
10545-13

YCTOIMBOCTb K BO3AENCTBYIO BBITOBLIX XUMUKaniA 1 106aBOK s BacceitHoB

UNI EN ISO

=0,5%
10545-3

UNI EN ISO

10545-4 N = 27N/ mm2

Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni
apprezzabili della superficie.
No sample must show alterations to the surface
Les échantillons ne doivent pas présenter de ruptures ou
d‘altérations considérables de la surface.
Die Muster dtirfen weder Bruch noch Schaden an
der Oberflache aufweisen.
Ninguna muestra debe presentar roturas o alteraciones
apreciables de la superficie
Hu oguH 13 06pasLoB He AOIKEH UMETb TPELLUH U
APYTMX 3aMETHbIX N3MEHEHMUI NMOBEPXHOCTU

UNIEN ISO
10545-12

Classe = 3
Class =3
Classe = 3
Klasse = 3
Clase = 3
Knacc =3

UNIEN ISO
10545-14

UNIEN 101 = 5° Mohs

Attrito soddisfacente
Satisfactory friction
Friction satisfaisante
Befriedigende Reibung
Roce satisfactorio
Y A0BNETBOPUTENbHDIA KOIMMULIMEHT TPEHUA

DIN 51130

ASTM-C
1028

Piastrelle smaltate - Classi di abrasione dalaV
Glazed tiles - Abrasion class from | to V
Cx émaillés - Classe d'abrasion de 1 a V
Glasierte Fliesen - Abriebklassen I bis V
Azulejos esmaltados - Clase de la abrasion desde | a V
rnasypoBaHHas NnuTKa - Knacc uctupanus ot | go V

UNIEN ISO
10545-7

CERTIQUALATY
f S S
FEDEBARGT L5

TTERAL B4 CESTIORE
AMDEPNTALE CERTIFICATO

Rondine s.p.a.- Via Emilia Ovest 53/A 42048 Rubiera (RE) - Italy

+39 0522 625111 - www.rondinegroup.com
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production runs , therefore a slight discrepancy in quality figures of a certain batch in relation to these figures cannot be considered a production failure.

Les caractéristiques techniques mentionnées dans les catalogues de ligne et dans le catalogue général et dans tous les documents de promotion commerciale de Rondine SpA ont le but de fournir une indications des valeurs

rencontrés dans les différents lots et dans les différentes tonalités du produit et donc les différences par rapport a ces valeurs indicatives ne peuvent pas faire I'objet des réclamations.



